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Рабомъ раба въ проклятьѣ назовется,

Которое весь родъ его постигнетъ

За то, что онъ глумился надъ отцомъ.

И этотъ міръ какъ первый, постепенно

Къ паденію постыдному придетъ,

Пока Господь Своихъ священныхъ взоровъ

Не отвратитъ отъ грѣшныхъ, предоставивъ

Ихъ собственнымъ путямъ ихъ беззаконнымъ.

Онъ изберетъ среди живущихъ въ мірѣ

Одинъ народъ, отъ мужа происшедшій

Достойнаго, хотя онъ былъ рожденъ

Въ язычествѣ. Возможно-ли повѣрить,

Что, Господа живого позабывъ,

Безумные, при жизни патріарха,

Спасеннаго чудесно отъ потопа,

Падутъ во прахъ предъ жалкимъ истуканомъ

Изъ дерева — издѣльемъ рукъ своихъ?

Но праведнаго мужа отзоветъ

Въ видѣніи Всевышній изъ-подъ крова

Его отца, отъ грубыхъ лже-боговъ,

И поведетъ къ землѣ обѣтованной,

Дабы отцомъ великаго народа

Онъ сдѣлался, а въ сѣмени его

Благословитъ Создатель всѣ народы.

Немедленно призыву повинуясь,

Родимый край спѣшитъ оставить онъ,

И вижу я, хотя не видишь ты,

Какъ съ вѣрою выходитъ изъ Харрана

Халдейскій Уръ, въ сопровожденьѣ слугъ

И стадъ своихъ. Я вижу въ Ханаанѣ

Шатры его среди равнинъ Морейскихъ

По близости Сихема. Тамъ получитъ

Отъ Господа обѣтованье онъ,

Что вся земля его потомству будетъ

Принадлежать: съ востока отъ Гермона

До западнаго моря, отъ Гамана

На сѣверѣ и до пустынь на югѣ.

Вотъ и гора Гермонская, и море.

(Ты мысленно слѣди за мною взоромъ!)

На берегу — гора Кармелъ, и оба

Священные истока Іордана.

Сыны того, кто Господомъ избранъ,

Близъ горнаго Сенира поселятся.

Запомни-же слова обѣтованья,

Что въ сѣмени его благословятся

Народы всѣ! Изъ сѣмени его

Произойдетъ великій Избавитель,

Что сокрушитъ змѣиную главу.

И Авраамъ — такъ Богомъ наречется

Тотъ патріархъ, благословенный Имъ —

Наслѣдникомъ своимъ оставитъ сына,

И отъ того двѣнадцать сыновей

Произойдутъ. Въ Египетскую землю

Уйдутъ они, гдѣ протекаетъ Нилъ,

(Ты видишь-ли: истоками своими,

Которыхъ семь, впадаетъ въ море онъ?)

И тамъ одинъ изъ младшихъ сыновей

Возвысится и въ царствѣ фараоновъ

Вслѣдъ за царемъ займетъ второе мѣсто.

Размножится въ землѣ его потомство,

И новый царь, забывъ гостепріимство,

Обиліемъ пришельцевъ устрашенъ,

Ихъ сдѣлаетъ рабами и велитъ

Избить младенцевъ мужескаго пола.

Тогда Господь двухъ братьевъ изберетъ

(Ихъ имена: великій Моисей

И Ааронъ), которые избавятѣ

Его народъ. Съ богатствами и славой

Направится къ землѣ, обѣтованной

Ему Творцомъ, народъ избранный Имъ.

Но ранѣе, чѣмъ это совершится,

На ихъ исходъ жестокій фараонъ

Согласье дастъ, дабы избѣгнуть казней,

Которыя Египетъ весь постигнутъ.

Вода въ рѣкѣ внезапно станетъ кровью,

Дворецъ его собой наполнятъ жабы,

Его стада постигнетъ лютый моръ,

И язвами покроется народъ;

Гроза и вихрь ужасный пронесутся

По всей землѣ, уничтожая злаки,

А что въ поляхъ отъ вихря уцѣлѣетъ,

Все истребитъ до корня саранча,

Которая падетъ, подобно тучѣ.

Трехдневный мракъ окутаетъ страну,

И, наконецъ, всѣхъ первенцевъ Египта

Постигнетъ смерть. Тогда рѣчной драконъ,

Котораго смирили десять язвъ,

Согласье дастъ пришельцевъ отпустить,

И сердце въ немъ смягчится ледяное;

Но оттепель недолгая минуетъ,

И вновь оно подобнымъ станетъ льду.

Онъ кинется преслѣдовать ушедшихъ,

Но бездною морскою поглощенъ

Самъ фараонъ съ его дружиной будетъ.

Межъ тѣмъ, жезлу пророка Моисея

Покорная, разступится пучина,

Образовавъ дорогу посреди,

И по суху пройдетъ народъ спасенный:

Могуществомъ и силой чудотворной

Такъ надѣлитъ пророка своего

Господь и Богъ. Предшествуя народу

То огненнымъ, то облачнымъ столбомъ,

Онъ поведетъ его путемъ далекимъ

Среди пустынь къ предѣламъ Ханаана,

Дабы война не возгорѣлась тамъ,

И племена, неопытныя въ брани,

Не вздумали въ Египетъ возвратиться,

Опасностямъ неволю предпочтя.

Но долгое скитаніе въ пустынѣ

Должно принесть еще другую пользу:

Отъ всѣхъ своихъ двѣнадцати колѣнъ

Народъ совѣтъ великій изберетъ,

И самъ Господь, среди раскатовъ грома,

Имъ возвѣститъ съ Синая свой законъ.

Путемъ Его священныхъ откровеній

Они Того познаютъ, Кто спасетъ

Ихъ отъ грѣха и змѣя сокрушитъ.

Но смертнаго пугаетъ гласъ Господень,

И станутъ всѣ Создателя молить,

Чтобъ волю имъ верховную Свою

Онъ возвѣстилъ устами Моисея.

Исполнится ихъ просьба, и не медля

Великій страхъ въ народѣ прекратится.

Установивъ законы и обряды

И возлюбивъ покорныхъ Божьей волѣ,

Среди людей Господь Себѣ жилище —

Божественную Скинію, воздвигнетъ,

Гдѣ будетъ Онъ незримо обитать.

По образу, Имъ данному, изъ кедра

И золота соорудится храмъ,

А въ немъ ковчегъ поставятъ драгоцѣнный

Съ великими скрижалями Завѣта;




Тот же текст в современной орфографии 


Рабом раба в проклятье назовется,

Которое весь род его постигнет

За то, что он глумился над отцом.

И этот мир как первый, постепенно

К падению постыдному придет,

Пока Господь Своих священных взоров

Не отвратит от грешных, предоставив

Их собственным путям их беззаконным.

Он изберет среди живущих в мире

Один народ, от мужа происшедший

Достойного, хотя он был рожден

В язычестве. Возможно ли поверить,

Что, Господа живого позабыв,

Безумные, при жизни патриарха,

Спасенного чудесно от потопа,

Падут во прах пред жалким истуканом

Из дерева — издельем рук своих?

Но праведного мужа отзовет

В видении Всевышний из-под крова

Его отца, от грубых лжебогов,

И поведет к земле обетованной,

Дабы отцом великого народа

Он сделался, а в семени его

Благословит Создатель все народы.

Немедленно призыву повинуясь,

Родимый край спешит оставить он,

И вижу я, хотя не видишь ты,

Как с верою выходит из Харрана

Халдейский Ур, в сопровожденье слуг

И стад своих. Я вижу в Ханаане

Шатры его среди равнин Морейских

Поблизости Сихема. Там получит

От Господа обетованье он,

Что вся земля его потомству будет

Принадлежать: с востока от Гермона

До западного моря, от Гамана

На севере и до пустынь на юге.

Вот и гора Гермонская, и море.

(Ты мысленно следи за мною взором!)

На берегу — гора Кармел, и оба

Священные истока Иордана.

Сыны того, кто Господом избран,

Близ горного Сенира поселятся.

Запомни же слова обетованья,

Что в семени его благословятся

Народы все! Из семени его

Произойдет великий Избавитель,

Что сокрушит змеиную главу.

И Авраам — так Богом наречется

Тот патриарх, благословенный Им —

Наследником своим оставит сына,

И от того двенадцать сыновей

Произойдут. В Египетскую землю

Уйдут они, где протекает Нил,

(Ты видишь ли: истоками своими,

Которых семь, впадает в море он?)

И там один из младших сыновей

Возвысится и в царстве фараонов

Вслед за царем займет второе место.

Размножится в земле его потомство,

И новый царь, забыв гостеприимство,

Обилием пришельцев устрашен,

Их сделает рабами и велит

Избить младенцев мужеского пола.

Тогда Господь двух братьев изберет

(Их имена: великий Моисей

И Аарон), которые избавят

Его народ. С богатствами и славой

Направится к земле, обетованной

Ему Творцом, народ избранный Им.

Но ранее, чем это совершится,

На их исход жестокий фараон

Согласье даст, дабы избегнуть казней,

Которые Египет весь постигнут.

Вода в реке внезапно станет кровью,

Дворец его собой наполнят жабы,

Его стада постигнет лютый мор,

И язвами покроется народ;

Гроза и вихрь ужасный пронесутся

По всей земле, уничтожая злаки,

А что в полях от вихря уцелеет,

Все истребит до корня саранча,

Которая падет, подобно туче.

Трехдневный мрак окутает страну,

И, наконец, всех первенцев Египта

Постигнет смерть. Тогда речной дракон,

Которого смирили десять язв,

Согласье даст пришельцев отпустить,

И сердце в нём смягчится ледяное;

Но оттепель недолгая минует,

И вновь оно подобным станет льду.

Он кинется преследовать ушедших,

Но бездною морскою поглощен

Сам фараон с его дружиной будет.

Меж тем, жезлу пророка Моисея

Покорная, расступится пучина,

Образовав дорогу посреди,

И посуху пройдет народ спасенный:

Могуществом и силой чудотворной

Так наделит пророка своего

Господь и Бог. Предшествуя народу

То огненным, то облачным столбом,

Он поведет его путем далеким

Среди пустынь к пределам Ханаана,

Дабы война не возгорелась там,

И племена, неопытные в брани,

Не вздумали в Египет возвратиться,

Опасностям неволю предпочтя.

Но долгое скитание в пустыне

Должно принесть еще другую пользу:

От всех своих двенадцати колен

Народ совет великий изберет,

И сам Господь, среди раскатов грома,

Им возвестит с Синая свой закон.

Путем Его священных откровений

Они Того познают, Кто спасет

Их от греха и змея сокрушит.

Но смертного пугает глас Господень,

И станут все Создателя молить,

Чтоб волю им верховную Свою

Он возвестил устами Моисея.

Исполнится их просьба, и не медля

Великий страх в народе прекратится.

Установив законы и обряды

И возлюбив покорных Божьей воле,

Среди людей Господь Себе жилище —

Божественную Скинию, воздвигнет,

Где будет Он незримо обитать.

По образу, Им данному, из кедра

И золота соорудится храм,

А в нём ковчег поставят драгоценный

С великими скрижалями Завета;
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